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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 861/2007
(2007. gada 11. julijs),
ar ko izveido Eiropas procediiru maza apmeéra prasibam

(OV L 199, 31.7.2007., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais V&stnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Regula (ES) Nr. 517/2013 (2013. gada 13. maijs) L 158 1 10.6.2013.
> M2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2421 (2015. gada L 341 1 24.12.2015.
16. decembris)
> M3 Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/1259 (2017. gada 19. janijs) L 182 1 13.7.2017.
Labota ar:

»>C1 Kludu labojums, OV L 141, 5.6.2015., 118. Ipp. (861/2007)
> C2 Kladu labojums, OV L 175, 4.7.2015., 126. Ipp. (861/2007)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr.
861/2007

(2007. gada 11. julijs),

ar ko izveido Eiropas procediiru maza apmeéra prasibam

I NODALA
TEMATS UN DARBIBAS JOMA

1. pants

Temats

Ar So regulu ir izveidota Eiropas procedira maza apméra prasibam
(turpmak — “Eiropas procediira maza apmera prasibam”), kas paredzeta,
lai parrobezu lietas vienkarSotu un paatrinatu maza apmera prasibu
tiesvedibu, ka ariT mazinatu izmaksas. lesaistitas puses var izmantot
Eiropas procediiru maza apméra prasibam ka alternativu dalibvalstu
tiesibu aktos paredz&tam procediram.

»C2 Ar So regulu ari tiek likvidéta starpposma tiesvediba, kas bija
vajadziga, lai Eiropas procediiras maza apméra prasibam pienemtus
kadas dalibvalsts spriedumus <« atzitu un izpilditu citas dalibvalstis.

2. pants

Darbibas joma

1.  Si regula attiecas uz parrobezu civillietam un komerclietam, ka
definéts 3. panta, neatkarigi no ta, kada tiesa tas izskata, ja prasibas
summa tad, kad prasibas pieteikuma veidlapa ir sanemta tiesa, kurai ir
jurisdikcija, neparsniedz EUR 5000, nenemot vera visus procentus,
izdevumus un izmaksatas summas. Ta neattiecas jo 1pasi uz nodoklu,
muitas vai administrativajam lietam vai uz valsts atbildibu par darbibu
un bezdarbibu, istenojot valsts varu (acta jure imperii).

2. So regulu nepieméro lietam par:
a) fizisko personu juridisko statusu vai tiesibsp&ju un ricibspgju;

b) TpaSumtiesibam, kas izriet no laulibas attiecibam vai attiecibam, kuru
ietekmi saskana ar $adam attiecibam piemé&rojamiem tiesibu aktiem
uzskata par pielidzinamu laulibas ietekmei,

¢) uztur€Sanas saistibam, kas izriet no gimenes, vecaku un bérnu,
laulibas vai radniecibas attiecibam;

d) testamentiem un mantosSanu, tostarp uzturéSanas saistibam, kas rodas
naves gadijuma,

e) bankrotu, ar maksatnesp&jigu uznémegjsabiedribu vai citu juridisko
personu likvidaciju saistitam proceduram, tiesas rikojumiem, mieriz-
ligumiem un lidzigam procediiram,;

f) socialo nodroSinajumu;
g) skirgjtiesu;

h) darba tiesibam;
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i) nekustama TpaSuma 1ri, iznemot naudas prasjjumiem; vai

j) privatas dzives un personas tiesibu aizskarumiem, tostarp neslavas
celsanu.

3. pants

Parrobezu lietas

1. Saja regula parrobezu lietas ir tadas, ja vismaz vienai iesaistitajai
pusei domicils vai pastaviga dzivesvieta ir cita dalibvalsti, nevis taja,
kura ir tiesa, kas uzsakusi tiesvedibu lieta.

2. Domicilu nosaka saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1215/2012 62. un 63. pantu. (')

3. Nosakot, vai attieciga lieta ir parrobezu lieta, noteicosais aspekts ir
datums, kura prasibas pieteikuma veidlapa sanemta tiesa, kurai ir juris-
dikcija.

II NODALA
EIROPAS PROCEDURA MAZA APMERA PRASIBAM

4. pants

Procediiras sakums

1. Prasitajs uzsak Eiropas procediiru maza apméra prasibam, aizpildot
prasibas pieteikuma standarta A veidlapu, kas ietverta I pielikuma, un
iesniedzot to tiesa, kurai ir jurisdikcija, tiesi, nosiitot pa pastu vai izman-
tojot jebkadus citus lidzeklus — pieméram, faksu vai e-pastu —, kas ir
pienemami dalibvalstij, kura uzsak procediiru. Prasibas pieteikuma veid-
lapa apraksta pieradijumus, uz kuriem ir pamatota prasiba, un vajadzibas
gadijuma tai pievieno visus attiecigus apliecindjuma dokumentus.

2. Dalibvalstis informé& Komisiju, kadi sazinas lidzekli tam ir piene-
mami. Komisija dara So informaciju publiski pieejamu.

3. Ja §1s regulas darbibas joma neattiecas uz prasibu, tiesa informé
par to prasitaju. Ja prasitajs neatsauc prasibu, tiesa to izskata saskana ar
attiecigiem procesualajiem tiesibu aktiem, kas ir speka dalibvalsti, kura
notiek procediira.

4. Ja tiesa atzist, ka prasitaja sniegta informacija nav atbilstosa vai
pietickami skaidra, vai ja prasibas pieteikuma veidlapa nav pareizi
aizpildita, un ja vien prasiba nav klaji nepamatota vai prasibas pietei-
kumu nevar pienemt izskatiSanai, ta dod prasitajam iesp&u papildinat
vai labot prasibas pieteikuma veidlapas ierakstus vai arT sniegt papildu
informaciju vai dokumentus, vai atsaukt prasibu termina, ko nosaka
tiesa. Tiesa lieto standarta B veidlapu, kas ietverta II pielikuma.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1215/2012 (2012. gada
12. decembris) par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas
un komerclietas (OV L 351, 20.12.2012., 1. Ipp.).
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Ja prasiba ir klaji nepamatota vai pieteikums nepienemams vai
arl ja prasitajs tiesas noteiktaja termina nepapildina P»C2 vai neiz-
labo prasibas pieteikuma veidlapu, pieteikumu atsakas pienemt. <«
» M2 Tiesa inform& prasitaju par $adu noraidljumu un par to, vai
§ada noraidfjuma gadijuma ir pieejama parstidziba. «

5. Dalibvalstis nodro$ina, lai prasibas pieteikuma standarta A veid-
lapa biitu pieejama visas tiesas, kuras var uzsakt Eiropas procediiru
maza apmeéra prasibam, un lai td bltu pieejama attiecigajas valstu
timekla vietnés.

5. pants

Procediiras norise

1. Eiropas procediira maza apmeéra prasibam ir rakstiska procediira.

l.a.  Tiesa lietu izskata mutiski tikai tad, ja ta uzskata, ka nav iespe-
jams taisit spriedumu, pamatojoties uz rakstiskajiem pieradijumiem, vai
ja to pieprasa viena no pusém. Tiesa var noraidit $sadu ligumu, ja
uzskata, ka, nemot véra lietas apstaklus, lictas mutiska izskatiSana nav
vajadziga taisnigai lietas izskatiSanai. Noraidijuma iemeslus pamato
rakstiski. Noraidjjumu nevar parstidzet atseviski no pasa sprieduma.

2. Tiesa, sanémusi pareizi aizpilditu prasibas pieteikuma veidlapu,
aizpilda atbildes veidlapas I dalu standarta C veidlapa, kas ietverta III
pielikuma.

Prasibas pieteikuma veidlapas un, vajadzibas gadijuma, »C2 aplieci-
najuma dokumentu norakstus Iidz ar aizpilditu atbildes veidlapu <
izsniedz atbildétajam saskana ar 13. pantu. Tiesa nosiita Sos dokumentus
14 dienu laika p&c pareizi aizpilditas prasibas pieteikuma veidlapas
sanemsanas.

3. Atbildétajs 30 dienu laika p&c tam, kad vinam ir izsniegta prasibas
pieteikuma veidlapa un atbildes veidlapa, aizpilda standarta atbildes C
veidlapas II dalu un, vajadzibas gadijuma pievienojot attiecigus aplieci-
najuma dokumentus — vai ar1 jebkada cita pielaujama veida, neizman-
tojot veidlapu —, atbildi nosuta atpaka] tiesai.

4. Kad sanemta atbildétaja atbilde, tiesa 14 dienu laika »C2 nosiita
prasitagjam atbildes norakstu Iidz ar visiem <« attiecigiem apliecinajuma
dokumentiem.

5. Ja atbildetajs atbilde apgalvo, ka prasibas, kas nav naudas prasiba,
summa ir lielaka par 2. panta 1. punkta noteikto robezveértibu, tiesa 30
dienu laika p&c atbildes nosttiSanas prasitagjam pienem l€émumu, vai ST
regula attiecas uz mingto prasibu. So lémumu nevar apstridét atseviski.

6.  Visas pretprasibas, ko iesniedz, izmantojot standarta A veidlapu,
ka arT visus attiecigos apliecinajuma dokumentus saskana ar 13. pantu
izsniedz prasitajam. Dokumentus nosiita 14 dienu laika péc sanemsanas.

Prasitajs 30 dienu laika p&c izsniegSanas datuma atbild uz visam
pretprasibam.
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7. Ja pretprasiba ir lielaka par 2. panta 1. punkta noteikto summu,
prasibu un pretprasibu neturpina izskatit ka Eiropas procediiru maza
apmeéra prasibam, bet to izskata saskapa ar attiecigam procesualajam
tiesibam, kas ir speka taja dalibvalsti, kura notiek procedira.

Regulas 2. un 4. pantu, ka arT $a panta 3., 4. un 5. punktu pretprasibam
pieméro mutatis mutandis.

6. pants
Valodas

1. Prasibas pieteikuma veidlapu, atbildi, visas pretprasibas, visas
atbildes uz pretprasibam un visus svarigu apliecingjuma dokumentu
aprakstus iesniedz taja valoda vai viena no valodam, ko izmanto tiesa.

2. Ja kadi tiesas sanemti papildu dokumenti ir iesniegti valoda, kas
nav valoda, kada notiek procedira, tiesa drikst prasit tikai konkréta
dokumenta tulkojumu, ja tulkojums Skiet vajadzigs, lai pienemtu sprie-
dumu.

3. Ja kada puse ir atteikusies pienemt kadu dokumentu tadel, ka tas
nav neviena no $im valodam:

a) sanémgjas dalibvalsts valsts oficialaja valoda vai — ja attiecigaja
dalibvalstt ir vairakas oficialas valodas — oficialaja tas vietas valsts
valoda vai kada no valodam, ko lieto teritorija, kura paredzgets
izsniegt dokumentu, vai uz kuru ir janostta dokuments;

b) valoda, ko saprot saneémgjs;

tiesa par to inform€ otru pusi, lai ta nodrosinatu dokumenta tulkojumu.

7. pants

Procediiras beigas

1. Kad no atbildétaja vai prasitaja ir sanemta atbilde 5. panta 3. vai 6.
punkta noteiktajos terminos, ®»C2 30 dienu laika tiesa pienem sprie-
dumu vai: <

a) konkréta termina, ne ilgaka par 30 dienam, prasa pusém papildu
informaciju par prasibu;

b) iegust pieradijjumus saskana ar 9. pantu; vai

¢) uzaicina puses uz mutisku lietas izskatiSanu, »C2 kas notiek 30
dienu laika p&c pavéstes izsniegSanas. <

2. »C2 Tiesa pienem spriedumu vai nu 30 dienas € p& mutiskas
lietas izskatiSanas, vai tad, kad ta san€musi visu sprieduma pienemsanai
vajadzigo informaciju. Spriedumu izsniedz pusém saskana ar 13. pantu.

3. Ja 5. panta 3. vai 6. punkta noteiktaja termina tiesa nav saneémusi
attiecigas puses atbildi, ta pasludina spriedumu par prasibu vai pretpra-
stbu.
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8. pants

Lietas mutiska izskatiSana

1. Ja saskapa ar 5. panta l.a punktu uzskata, ka ir vajadziga lietas
mutiska izskatiSana, to riko, izmantojot jebkuru piemé&rotu distances
sazinas tehnologiju, pieméram, videokonferenci vai telefonkonferenci,
kas ir pieejama tiesai, iznemot, ja lietas 1paso apstaklu del sadas tehno-
logijas izmantoSana nav piemgrota taisnigai lietas izskatiSanai.

Ja uzklausamas personas domicils vai pastaviga dzivesvieta ir cita dalib-
valstl, nevis taja, kura ir tiesa, kas uzsakusi tiesvedibu lieta, mingtas
personas piedaliSanos lietas mutiska izskatiSana ar videokonferences,
telefonkonferences vai citas piemérotas distances sazinas tehnologijas
palidzibu, organiz€, izmantojot procediiras, kuras paredzgétas Padomes
Regula (EK) Nr. 1206/2001 (V).

2. Jebkura puse, kas ir uzaicinata but fiziski klat lietas mutiska izska-
tisana, var lagt, lai tiktu izmantota distances sazipas tehnologija, ar
noteikumu, ka $ada tehnologija ir tiesai pieejama, pamatojoties uz to,
ka pasakumi, lai nodroSinatu fizisku klatbutni, jo TpasSi attieciba uz
iespgjamam izmaksam, kas rastos minétajai pusei, neblitu samérigi ar
prasibu.

3. Puse, kas ir uzaicinata piedalities lietas mutiska izskatiSana, izman-
tojot distances sazinas tehnologiju, var lagt but fiziski klat minétaja
izskatiSana. Standarta pieteikuma A veidlapa un standarta atbildes C
veidlapa, kas izveidotas saskana ar 27. panta 2. punkta minéto proce-
diiru, pusém sniedz informaciju par to, ka visu to izmaksu atgiiSanai,
kuras pusei radusas, tai esot fiziski klat lietas mutiska izskatiSana péc
minétas puses lliguma, pieméro 16. panta paredzetos nosacijumus.

4. Tiesas lémumu par 2. un 3. punkta paredz&éto ligumu nevar parsi-
dzet atseviski no paSa sprieduma.

9. pants

Pieradijumu iegiiSana

1. Tiesa nosaka sprieduma taisiSanai vajadzigo pieradijumu iegtiSanas
lidzeklus un apjomu saskana ar noteikumiem, ko piemero pieradijjumu
pienemamibai. Ta izmanto vienkar$ako pieradijumu iegtsanas metodi,
kas rada vismazak apgriitinajumu.

2. Tiesa var atlaut pieradijumus ieglt, izmantojot rakstiskas lieci-
nieku, ekspertu vai pusu liecibas.

3. Ja pieradijumu ieglS$anai nepiecieSsams uzklausit kadu personu,
mingta uzklausiSana notiek saskana ar 8. panta nosacTjumiem.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1206/2001 (2001. gada 28. maijs) par sadarbibu
starp dalibvalstu tiesam pieradijumu iegtisana civillietas un kriminallietas (OV
L 174, 27.6.2001., 1. 1pp.).
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4.  Tiesa var iegiit ekspertu atzinumus vai mutiskas liecibas tikai tad,
ja nav iesp&jams taisit spriedumu, pamatojoties uz citiem pieradijumiem.

10. pants

Pusu parstaviba

Advokata vai cita profesionala jurista parstaviba nav obligata.

11. pants

Palidziba pusém
1. Dalibvalstis nodrosSina, ka pusém ir iesp&jams sanpemt gan prak-
tisku palidzibu veidlapu aizpildiSana, gan vispargju informaciju par
Eiropas procediiras maza apméra prasibam piemérosanas jomu, ka ari
vispargju informaciju par to, kuras tiesas attiecigaja dalibvalsti ir kompe-
tentas taisit spriedumu Eiropas procedira maza apméra prasibam.
Minéto palidzibu sniedz bez maksas. Saja punkta dalibvalstim nav pare-
dzéts pienakums sniegt juridisku palidzibu vai juridisku konsultaciju
konkrétas lietas juridiska novertgjuma veida.

2. Dalibvalstis nodros$ina, lai informacija par iestadém vai organiza-
cijam, kuras ir kompetentas sniegt palidzibu saskana ar 1. punktu, biitu
pieejama visas tiesas, kuras var uzsakt Eiropas procediiru maza apmera
prasibam, un biitu pieejama attiecigajas valstu timekla vietngs.

12. pants

Tiesas pilnvaras

1. Tiesa neprasa pusém sniegt prasibas juridisko vertgjumu.

2. Vajadzibas gadijuma tiesa informé puses par procesualiem jauta-
jumiem.

3. Tiesa, kad vien iesp&jams, cenSas panakt pusu izligumu.

13. pants

Dokumentu izsnieg§ana un paréja rakstiska sazina
1. Regulas 5. panta 2. un 6. punkta min&tos dokumentus un sprie-
dumus, kas taistti saskana ar 7. pantu, izsniedz:

a) izmantojot pasta pakalpojumu vai

b) izmantojot elektroniskus lidzeklus,
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1) ja $adi Iidzekli ir tehniski pieejami un pienemami saskana ar tas
dalibvalsts procesualajiem noteikumiem, kura tiek veikta Eiropas
procediira maza apmera prasibam, un, ja pusei, kurai spriedums
jaizsniedz, domicils vai pastaviga dzivesvieta ir cita dalibvalsti,
saskana ar tas dalibvalsts procesualajiem noteikumiem; un

ii) ja puse, kurai izsniedzami dokumenti, iepriek$ ir skaidri aplieci-
najusi savu piekriSanu tam, ka dokumentus tai var izsniegt elek-
troniska formata, vai ja tai saskana ar tas dalibvalsts procesuala-
jiem noteikumiem, kura ir mingtas puses domicils vai pastaviga
dzivesvieta, ir juridisks pienakums atzit minéto konkréto izsnieg-
Sanas metodi.

IzsniegSanu apliecina ar apstiprinajumu par sapemsSanu, kurd noradits
sanemsanas datums.

2. Visa 1. punkta nemingta rakstiska sazina starp tiesu un pusém vai
citam tiesvediba iesaistitam personam notiek, izmantojot elektroniskus
lidzeklus, un to apliecina apstiprinagjums par sanemsanu, ja $adi lidzekli
ir tehniski pieejami un pienemami saskana ar tas dalibvalsts procesua-
lajiem noteikumiem, kura tiek veikta Eiropas procediira maza apméra
prasibam, ar noteikumu, ka puse vai persona ir ieprieks piekritusi §adu
sazinas lidzeklu izmantoSanai vai ka tai saskana ar tas dalibvalsts proce-
sualajiem noteikumiem, kura ir mingtas puses vai personas domicils vai
pastaviga dzivesvieta, ir juridisks pienakums atzit Sadus sazinas Iidzek-
lus.

3. Papildus visiem citiem lidzekliem, kas saskana ar dalibvalstu
procesualajiem noteikumiem ir pieejami iepriek$gjas piekriSanas aplieci-
nasanai, kura saskana ar 1. un 2. punktu ir nepiecieSama, lai izmantotu
elektroniskus Iidzeklus, ir iesp&ams apliecinat §adu piekriSanu, izman-
tojot standarta pieteikuma A veidlapu un standarta atbildes C veidlapu.

4. Ja izsniegSana saskapa ar 1. punktu nav iesp&ama, dokumentus
var izsniegt, izmantojot jebkuru no metodeém, kas paredz&tas Regulas
(EK) Nr. 1896/2006 13. vai 14. panta.

Ja sazina saskana ar 2. punktu nav iesp&jama vai lietas TpaSo apstaklu
del nav piem@rota, var izmantot jebkuru citu sazinas metodi, kas ir
pienemama saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura Eiropas proce-
diira maza apméra prasibam tiek veikta.

14. pants

Termini

. Ja tiesa nosaka terminu, attiecigo pusi inform& par ta neievero-

1
Sanas sekam.

2. Tiesa 1pasu apstaklu d€] var pagarinat 4. panta 4. punkta, 5. panta
3. un 6. punkta un 7. panta 1. punkta paredz&to terminu, ja tas vaja-
dzigs, lai aizsargatu pusu tiesibas.
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3. Jaipasu apstaklu d€| tiesa nevar ieverot 5. panta 2. lidz 6. punkta
un 7. panta noteiktos terminus, ta, cik vien atri iesp&jams, veic ming-
tajos punktos paredzetas darbibas.

15. pants
Sprieduma izpilde

. Spriedumu izpilda, neskatoties uz ta iesp&jamo parstidzibu. Nodro-

1
§inajums nav vajadzigs.

2. Regulas 23. pantu pieméro ari tad, ja spriedumu izpilda dalibvalsti,
kura tas pienemts.

15.a pants
Tiesas nodevas un apmaksas veidi
1.  Tiesas nodevas, ko dalibvalsti iekasé Eiropas procediira maza
apmera prasibam, nav nesamérigas un nav lielakas neka tiesas nodevas,

ko mingtaja dalibvalsti iekasé par valsts vienkarSotajam tiesas proce-
daram.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka puses var samaksat tiesas nodevas,
izmantojot distances norékinu metodes, kas pusém lauj veikt maksajumu
arT no dalibvalsts, kas nav ta dalibvalsts, kura atrodas tiesa, piedavajot
izmantot vismaz vienu no $adiem apmaksas veidiem:

a) bankas parskaitfjums;
b) maksajums ar kreditkarti vai debetkarti; vai

¢) tie$s debets no prasitaja bankas konta.

16. pants
Izmaksas
Zaudgjust puse sedz tiesvedibas izmaksas. PC2 Toméer tiesa pusei,

kuras laba piepemts spriedums, nepiespriez izmaksas, kas « radusas
bez vajadzibas vai ir nesamérigas salidzinajuma ar prasibu.

17. pants
Apelacijas

1. Dalibvalstis informé Komisiju, vai saskana ar to procesualajam
tiestbam ir iesp&ams iesniegt apelacijas stidzibu par spriedumu, kas
pienemts Eiropas procedira maza apméra prasibam, un par terminu,
kada tada apelacijas stidziba jaiesniedz. Komisija dara $o informaciju
pieejamu atklatiba.

2. Parsudzibu gadijuma pieméro 15. a un 16. pantu.
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18. pants

Sprieduma parskatiSana izpémuma gadijumos

1. Atbildetajam, kas nebija ieradies tiesa, ir tiesibas prasit parskatit
spriedumu, kas taisits Eiropas procedira maza apméra prasibam, tas
dalibvalsts kompetentaja tiesa, kura spriedums taisits, ja:

a) atbildétajam netika izsniegta pieteikuma veidlapa vai lietas mutiskas
izskatiSanas gadijuma tas netika uzaicinats uz minéto izskatiSanu
pietiekami laicigi, lai vin$ varétu nodroSinat sev aizstavibu, vai

b) atbildétajs nav vargjis iebilst pret prasibu force majeure vai no vina
neatkarigu arkartgju apstaklu del,

ja vien atbildétajs nav parstuidzgjis spriedumu, kad tam bija iesp&jams to
darit.

2. Termin§ parskatiSanas pieteikuma iesniegSanai ir 30 dienas. To
skaita no dienas, kad atbildetajs faktiski ir iepazinies ar sprieduma
saturu un ir vargjis attiecigi reagét, vélakais, no dienas, kad ir veikts
pirmais izpildes pasakums, kura rezultata atbildétaja ipaSums pilniba vai
dal&ji nav pieejams. Terminu nevar pagarinat.

3. Ja tiesa noraida 1. punkta mingto parskatiSanas pieteikumu, pama-
tojoties uz to, ka tas neatbilst nevienam no miné&taja punkta izklastita-
jiem parskatiSanas pamatiem, spriedums paliek speka.

Ja tiesa izlemj, ka parskatiSanai ir pamatota jebkura 1. punkta noteikta
pamatojuma d&l, Eiropas procedlira maza apméra prasibam taisits sprie-
dums nav spéka. Prasitajs tomér nezaudé nekada noilguma vai ierobe-
zojuma termina partraukSanas prieksrocibas, ja S$adu partrauksanu
pieméro saskana ar valsts tiesibu aktiem.

19. pants
Piemérojamas procesualas tiesibas

Saskana ar So regulu Eiropas procediiras »C2 maza apméra prasibam
reglament€ tas dalibvalsts procesualas tiesibas, kura notiek procediira. <

III NODALA
ATZISANA UN IZPILDE CITA DALIBVALSTI

20. pants
AtziSana un izpilde
1. Kada dalibvalsti piepemtu spriedumu Eiropas procedira maza

apmera prasibam atzist un izpilda cita dalibvalstt bez vajadzibas deklaret
spriedumu izpildamibu un neparedzot iesp&ju tos neatzit.
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2. Peéc kadas puses luiguma tiesa izdod apliecinagjumu par Eiropas
procediira maza apméra prasibam taisitu spriedumu, izmantojot standarta
D veidlapu, kas ietverta IV pielikuma, un nenosakot papildu samaksu.
Peéc luiguma tiesa nodro$ina mingtajai pusei apliecinajumu jebkura cita
Savienibas iestazu oficialaja valoda, izmantojot daudzvalodu dinamisko
standarta veidlapu, kas pieejama Eiropas e-tiesiskuma portala. Saja
regula tiesai nav paredz&ts pienakums nodroSinat minéta apliecinajuma
briva teksta laukos ieklauta teksta tulkojumu un/vai transliteraciju.

21. pants

Izpildes procedira

1. Neskarot So nodalu, izpildes procediiras reglamentg izpildes dalib-
valsts tiesibu akti.

Eiropas procediira maza apméra prasibam pienemtus spriedumus izpilda
saskana ar tadiem paSiem nosacfjumiem ka izpildes dalibvalstt
pienemtus spriedumus.

2. Puse, kas ve€las panakt sprieduma izpildi, uzrada:

a) P C2 sprieduma norakstu, kas < atbilst vajadzigajiem nosaciju-
miem, lai konstatétu ta autentiskumu; un

b) regulas 20. panta 2. punkta mingto apliecinagjumu un vajadzibas
gadijuma ta tulkojumu izpildes dalibvalsts oficialaja valoda vai —
ja attiecigaja dalibvalstt ir vairakas oficialas valodas — oficialaja
tiesvedibas valoda vai viena no oficialajam tiesvedibas valodam,
ko lieto teritorija, kura pieprasa sprieduma izpildi saskana ar attie-
cigas dalibvalsts tiesibu aktiem, vai cita valoda, ko izpildes dalib-
valsts ir noradijusi ka piepemamu.

3. Pusei, kas ve€las panakt cita dalibvalsti notikusa Eiropas procedura
maza apméra prasibam pienemta sprieduma izpildi, nav nepiecieSams:

a) pilnvarots parstavis; vai
b) pasta adrese
izpildes dalibvalsti, bet tikai TstenoSanas procediira kompetents parstavis.

4. No puses, kas viena dalibvalsti prasa izpildit cita dalibvalsti
Eiropas procediira maza apméra prasibam pienemtu spriedumu, neprasa
nekadu nodrosinajumu, garantiju vai kilu, lai ka to dévetu, ar pamato-
jumu, ka ST puse ir arvalsts valstspiederigais vai ka §is puses domicils
vai dzivesvieta nav izpildes dalibvalsti.

21.a pants
Apliecinajuma valoda
1. Katra dalibvalsts var noradit citu Savienibas iestazu oficialo

valodu vai valodas, kas nav attiecigas dalibvalsts valoda, bet ir tai
pienemama attieciba uz 20. panta 2. punkta minéto apliecinagjumu.
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2. Jebkuru tulkojumu attieciba uz informaciju par sprieduma butibu,
kas paredz&ta apliecinagjuma, ka minéts 20. panta 2. punkta, sagatavo
persona, kas ir kvalificeta veikt tulkojumus kada no dalibvalstim.

22. pants

Izpildes atteikums

1. P&c atbildetaja iesniegta pieteikuma izpildes dalibvalsts tiesa, kurai
ir jurisdikcija, atsaka izpildi, ja Eiropas procedlira maza apméra
prasibam pienemts spriedums ir pretruna agrakam kadas dalibvalsts
vai tre§as valsts spriedumam, ar nosacfjumu, ka:

a) agrakais spriedums ir pienemts par to pasu jautdjumu un starp tam
pasam pusém;

b) agrakais spriedums ir pienemts izpildes dalibvalstT vai atbilst nosa-
cijumiem, kas vajadzigi, lai to atzitu izpildes dalibvalsti; un

¢) nesamierinamiba nav bijusi un nav vargjusi blit par iemeslu iebil-
dumam dalibvalsti, kura pienemts spriedums Eiropas procediira maza
apmera prasiba.

2. »C2 Spriedums, kas piepemts Eiropas procediira maza apméera
prasibam, nekados apstaklos nav parskatams péc bitibas izpildes
dalibvalstt. <«

23. pants

Izpildes atlikSana vai ierobeZoSana

Ja kada puse ir apstridgjusi Eiropas procedira maza apméra prasibam
pienemtu spriedumu vai ja Sada apstridéSana joprojam ir iesp&jama,
» C2 vai puse ir iesniegusi pieteikumu parskatit [émumu <« 18. panta
nozimé, izpildes dalibvalsts tiesa, kurai ir jurisdikcija, vai kompetenta
iestade p&c atbildetaja iesniegta pieteikuma var:

a) P C2 ierobezot izpildes procediiru tikai ar  aizsardzibas
pasakumiem; <«

b) saistit izpildi ar nosacijumu sniegt nodrosinajumu, kadu ta nosaka;
vai

¢) arkartas apstaklos partraukt izpildes procediiras.

23.a pants

Tiesas izligumi

Tiesas izligumu, kuru tiesa apstiprinajusi vai noslégusi Eiropas proce-
diira maza apméra prasibam un kurs ir izpildams dalibvalsti, kura tika
veikta procediira, atzist un izpilda cita dalibvalsti saskana ar tadiem
pasiem nosactjumiem ka spriedumu, kas taisits Eiropas procedira
maza apmeéra prasibam.

IIT nodalas noteikumus mutatis mutandis piemero tiesas izligumiem.
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IV NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

24. pants

Informacija

Dalibvalstis sadarbojas, lai inform&tu sabiedribu un profesionalas
aprindas par FEiropas procediiru maza apméra prasibam, arl par
izmaksam, jo 1pasi — izmantojot saskana ar Leémumu 2001/470/EK
izveidoto Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu civillietas un komerclietas.

25. pants

Informacija, ko jasniedz dalibvalstim

1. Dalibvalstis lidz 2017. gada 13. janvarim pazino Komisijai:

a) tiesas, kas ir kompetentas taisit spriedumu Eiropas procediira maza
apmera prasibam;

b) sazinpas lidzeklus, ko pienem, piemérojot Eiropas procediiru maza
apme@ra prasibam un kas ir pieejami tiesam saskana ar 4. panta
1. punktu;

c) iestades vai organizacijas, kas ir kompetentas sniegt praktisku pali-
dzibu saskana ar 11. pantu;

d) elektronisko pakalpojumu un sazinas lidzeklus, kas ir tehniski
pieejami un pielaujami, ieverojot to procesualos noteikumus saskana
ar 13. panta 1., 2. un 3. punktu, un Iidzeklus, ja tadi noteikti, kas
saskana ar to valsts tiesibu aktiem ir pieejami, lai ieprieks izteiktu
piekrisanu elektronisku lidzeklu izmanto$anai, ka prasits 13. panta 1.
un 2. punkta;

e) personas vai profesiju veidus, ja tadi noteikti, kam ir juridisks piena-
kums piepemt dokumentu izsniegSanu vai pargjo rakstisko sazinu,
izmantojot elektroniskos Iidzeklus, saskana ar 13. panta 1. un
2. punktu;

f) tiesas nodevas Eiropas procediira maza apméra prasibam vai ka tas
tiek aprékinatas, ka arf kadi ir pienemamie maksajumu veidi tiesas
nodevu apmaksai saskana ar 15.a pantu;

g) vai jebkuru parsiidzibu, kas pieejama saskapa ar to procesualajam
tiesibam, ieveérojot 17. pantu, terminu, kada $ada parsudziba jaie-
sniedz, un tiesu, kam $adu parsidzibu var iesniegt;

h) procediras, lai pieprasitu parskatiSanu, ka tas paredzets 18. panta, un
tiesas, kas ir kompetentas veikt $adu parskatiSanu;

i) valodas, kas tam ir pienemamas, ievérojot 21.a panta 1. punktu; un

j) iestades, kas ir kompetentas attieciba uz sprieduma izpildi, un
iestades, kas ir kompetentas, lai piem&rotu 23. pantu.

Dalibvalstis informé Komisiju par visam turpmakam izmainam miné&taja
informacija.
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2. Saskana ar 1. punktu pazinoto informaciju Komisija dara publiski
pieejamu, izmantojot jebkurus piemérotus lidzeklus, pieméram, publi-
cgjot to Eiropas e-tiesiskuma portala.

26. pants

Pielikuma grozijumi

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 27. pantu
attieciba uz I lidz IV pielikuma grozijumiem.

27. pants

Delegesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacfjumus.

2. Pilnvaras pienemt 26. panta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz nenoteiktu laiku no 2016. gada 13. janvara.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 26. panta
minéto pilnvaru deleg€Sanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena
pec ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest vai velaka
diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskapa ar 26. pantu pienemts deleg@tais akts stajas speka tikai
tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav iztei-
kusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir informg&jusi Komisiju par savu nodomu neiz-
teikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

28. pants

ParskatiSana

1. Lidz 2022. gada 15. julijam Komisija iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komi-
tejai par §Ts regulas darbibu, tostarp novért€jumu, vai:

a) regulas 2. panta 1. punkta mingta prasibas summas sliek$pa turp-
maka palielinasana ir piemé&rota, lai sasniegtu §1s regulas méerki atvie-
glot tiesu iestazu pieejamibu iedzivotdjiem un mazo un vidgjo uzné-
mumu parrobezu lietas; un
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b) Eiropas procediiras maza apméera prasibam darbibas jomas paplasi-
nasana, jo Tpasi attieciba uz atalgojuma prasijumiem, ir piemérota, lai
atvieglotu tiesu iestazu pieejamibu parrobezu darba stridos ar darba
devgju, nemot vera, kadu ietekmi pilniba atstas $ada paplasinasana.

Vajadzibas gadijuma minétajam zinojumam pievieno legislativo aktu
priekslikumus.

Mingtaja noltika un lidz 2021. gada 15. julijam dalibvalstis iesniedz
Komisijai informaciju par to, cik pieteikumu ir iesniegts saskana ar
Eiropas procediiru maza apméra prasibam, ka ari to, cik pieprasijumi
ir iesniegti par Eiropas procediiras maza apmeéra prasibam satvara taisito
spriedumu izpildi.

2. Lidz 2019. gada 15. julijam Komisija iesniedz Eiropas Parla-
mentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai
zinojumu par informacijas izplatiSanu dalibvalstis attieciba uz Eiropas
procediiru maza apméra prasibam, un var sniegt ieteikumus par to, ka
padarit minéto procediiru labak zinamu.

29. pants

Stasanas speka

ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

To piem@ro no 2009. gada 1. janvara, iznemot 25. pantu, ko pieméro no
2008. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalib-
valstis saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu.
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1 PIELIKUMS

EIROPAS PROCEDURA MAZA APMERA PRASIBAM
A VEIDLAPA
PRASIBAS PIETEIKUMA VEIDLAPA

(4. panta 1. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 861/2007, ar ko izveido Eiropas procedlru maza
apméra prasibam)

Lietas numurs (*):
Sapemts tiesa: Datums: I ™)

*) Aizpilda tiesa.

SVARIGA INFORMACIJA
LODZU, IZLASIET NORADIJUMUS KATRAS IEDALAS SAKUMA — TIE PALIDZES AIZPILDIT SO VEIDLAPU
Palidziba veidlapas aizpildiSana

JUs varat sanemt palidzibu, aizpildot So veidlapu. Lai uzzinatu, k& sanemt $&du palidzibu, jis varat atsaukties uz
dallbvalstu sniegto informaciju, ka arT informaciju, kas publicéta Eiropas Tiesiskds sadarbibas atlanta civillietdas un
komerclietas, kas ir pieejams Eiropas e-tiesiskuma portala (https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-
Iv.do?init=true). levérojiet, ka &1 palidziba neietver juridisko palidzibu, par ko jaiesniedz atbilstigs pieteikums saskana ar
valsts tiesibu aktiem; tapat ta neietver art Jasu liets juridisku izvért&jumu.

Valoda
Veidlapa jaaizpilda tas tiesas tiesvedibas valod3, kura iesniedzat savu pieteikumu. Lddzam nemt véra, ka veidlapa visas
Eiropas Savienibas iestdazu oficialajas valodas ir pieejama Tiesiskas sadarbibas atlasa vietné
(http://ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/lhtml/index_Iv.htm). Tas var Jums palidz&ét aizpildit veidlapu prasitaja
valoda.

Apstiprinosie dokumenti

Jaievero, ka prasibas pieteikuma veidlapai vajadzibas gadijuma badtu japievieno visi attiecTgie apliecindjuma dokumenti.
Tomeér tas neliedz Jums vajadzibas gadijuma tiesvedibas gaita iesniegt turpmakus pieradijumus.

Prasibas pieteikuma veidlapas kopiju un attieciga gadijuma apliecinoso dokumentu kopijas nosatis atbild&tajam.
Atbildétajam bis iespéja iesniegt atbildes komentarus par nositito informaciju.

1. Tiesa

Saja ailé bitu janorada tiesa, kura tiek celts Jasu prasfjums. Izdarot Imumu par tiesas izvéli, Jums bitu jaapsver
pamatojums tiesas jurisdikcijai. Ne-pilnigs iesp&jamo jurisdikcijas pamatojumu paraugsaraksts ir ieklauts 4. iedala. Jus
varat izmantot Eiropas e-tiesiskuma portala pieejamu Tpasu mekl&Sanas iespéju, lai noskaidrotu sikaku informaciju
(adrese, talruna numurs utt.) par tiesu, kurai ir jurisdikcija:

https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-lv.do?init=true

1. Kura tiesa Jas iesniedzat prasibu?
1.1. Nosaukums:

1.2. lela un majas numurs / pastkaste:
1.3. Pilséta un pasta indekss:

1.4. Valsts:
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2. Prashtajs

Saja ailé janorada sevi kd prasitdju, un, ja nepiecie$ams, savu parstdvi. Lidzu, ievérojiet, ka advokata vai cita
profesionala jurista parstaviba nav obligata.

Dazas valstis nepietiek noradrt tikai pastkastes numuru ka adresi, un tadé| Jums bitu janorada ielas nosaukums un majas
numurs kopa ar pasta indeksu. Ja to neizdara, pastav iespéja, ka dokumentu nepiegada.

Ja Jums ir dalibvalsts iestazu pieskirts personas kods, bitu lietderigi to noradit. Ja jums nav $ada numura, batu lietderigi
noradit JUsu pases vai personas apliecibas numuru, ja Jums ir 8ads dokuments. Ja jus parstavat juridisku personu vai
jebkadu vienibu, kam ir tiesTbspéja, bltu lietderigi noradit attiecigo registracijas numuru.

“Citas zinas” var ietvert informaciju, kas palidz Js identificét, piemé&ram, Jisu dzim$8anas datums, nodarbo$anas vai
amats uznémuma.

Ja esat vairak neka viens prasitajs, l0dzu, izmantojiet papildu lapas.

2. Zipas par prasitaju

2.1. Uzvards, vards / uznémuma vai organizacijas nosaukums:
2.2. Personas kods vai pases numurs / registracijas numurs (*):
2.3. lela un majas numurs / pastkaste:

2.4. Pilséta un pasta indekss:

2.5. Valsts:

2.6. Talrunis (*):

2.7. E-pasts (*):

2.8. Jair — prasitaja parstavis un kontaktinformacija (*):

2.9. Cita informacija (*):

3. Atbildetajs

Saja ailé bitu janorada atbildétajs un vina parstavis, ja tas ir zinams. Liidzu, ievérojiet, ka advokata vai cita profesionala
jurista parstaviba atbildétajam nav obligata.

Dazas valstis nepietiek noradrt tikai pastkastes numuru ka adresi, un tadé| Jums bitu janorada ielas nosaukums un majas
numurs kopa ar pasta indeksu. Ja to neizdara, pastav iespéja, ka dokumentu nepiegada.

Ja Jums ir zinams atbild&tajam daltbvalsts iestazu pieskirts personas kods, bitu lietderigi to noradit. Ja jums nav zinams
§ads numurs, vai papildus tam bdtu lietderigi noradit atbildétaja pases vai personas apliecibas numuru, ja Jas tos zinat. Ja
atbildétajs ir juridiska persona vai jebkada vieniba, kam ir tiestbspé&ja, bdtu lietderigi noradit atbildétaja attiecigo
registracijas numuru, ja Jums tas zinams.

“Citas zinas” var ietvert informaciju, kas palidz identificét personu, piemé&ram, dzim$anas datums, nodarbo$anas vai amats
uznémuma. Ja ir vairak neka viens atbildétajs, IGdzu, izmantojiet papildu lapas.

3. Zipas par atbildétaju
3.1. Uzvards, vards / uzn@muma vai organizacijas nosaukums:
3.2. Personas kods vai pases numurs / registracijas numurs:

3.3. lela un majas numurs / pastkaste:

(*) Fakultativi.
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3.4. Pilséta un pasta indekss:

3.5. Valsts:

3.6. Talrunis (*):

3.7. E-pasts (*):

3.8. Jair zinams — atbild&taja parstavis un kontaktinformacija (*):

3.9. Cita informacija (*):

4. Jurisdikcija

Jusu pieteikums ir jaiesniedz tiesa, kurai ir jurisdikcija attiecigaja lieta. Tiesai ir jabdt jurisdikcijai saskana ar noteikumiem
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1215/2012 (') par jurisdikciju un spriedumu atzi$anu un izpildi civillietas
un komerclietas.

Saja iedala ir ieklauts iespgjamo jurisdikcijas pamatojumu nepilnigs saraksts.

Informaciju par jurisdikcijas noteikumiem var atrast Tiesiskds sadarbibas atlasa vietng: http://ec.europa.eu/
justice_home/judicialatlascivil/html/index_lv.htm

AtseviSku juridisko terminu skaidrojumu jOs varat atrast arT timekla vietn& http://ec.europa.eu/civiljustice/
glossary/glossary_Iv.htm

4. Ar kadu pamatojumu Jas uzskatat, ka tiesai ir jurisdikcija?

4.1. Atbild&taja domicils O
4.2. Patérétaja domicils O
4.3. Apdrosinajuma néméja, apdrosinata vai apdrosinasanas atlidzibas sanéméja domicils O
4.4, Attiecigas saistibas izpildes vieta O
4.5, Kaité&juma radiSanas vieta O
4.6. Vieta, kur atrodas nekustamais Tpasums O
4.7. Tiesas izv€le péc pusu vienodanas O
4.8. Cits (Iddzu, noradtt)

5. Parrobezu lieta

Lai izmantotu Eiropas procediru maza apméra prasibam, tai ir jabat parrobezu lietai. Parrobezu prasiba ir prasiba, kura
vismaz vienas puses domicils vai pastaviga dzivesvieta ir dalibvalstl, kas nav attiecigas tiesas dalibvalsts.

(*) Fakultativi.
(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 12. decembra Regula (ES) Nr. 1215/2012 par jurisdikciju un spriedumu atzi$anu un
izpildi civillietas un komerclietas (OV L 351, 20.12.2012., 1. Ipp.).
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5. Parrobezu lieta

5.1. Prasitaja domicila vai pastavigas dzivesvietas valsts:

5.2. Atbildétaja domicila vai pastavigas dzivesvietas valsts:

5.3. Tiesas dalibvalsts:

6. Bankas dati (fakultativi)

6.1. ailé varat informét tiesu, kada veida JUs segsiet pieteikuma maksu. Lldzu, ievérojiet, ka ne visi maksajuma veidi var
bat pieejami tiesai, kura JUs iesniedzat savu pieteikumu. Jums bitu japarliecinas, kuru maksajuma veidu tiesa pienems.
To jus varat darit, parbaudot informaciju, ko sniegusi attieciga dalibvalsts un kas publicéta Eiropas Tiesiskas sadarbibas
atlanta civillietas un komerclietas timek|a vietné, kas pieejama Eiropas e-tiesiskuma portala (https.//e-
justice.europa.eu/content_small_claims-354-Iv.do?init=true), vai sazinoties ar attiecigo tiesu. Ar tiem pasiem [tdzekliem jas
varat ieglt vairak informacijas par tiesas nodevu summa, kas jums bds jamaksa.

Ja vélaties veikt maksajumu ar kreditkarti vai atlaujat tiesai iekasét maksu no Jisu bankas konta, Jums bditu §is veidlapas
papildinajuma jasniedz vajadziga informacija par kredttkarti / bankas kontu. Papildinajuma informaciju izmantos tikai tiesas
vajadzibam un nenodos atbildétajam.

6.2. aile Jums ir iespéja noradit, kada veida Jus vElaties sanemt maksajumu no atbildétaja, pieméram, ja atbildétajs vélas
samaksat tdlit, negaidot tiesas spriedumu. Ja Jis vélaties sanemt maksajumu ar bankas parvedumu, ldzu, sniedziet
vajadzigos bankas datus.

6. Bankas dati (*)

6.1. Ka Jus apmaksasiet pieteikuma maksu?

6.1.1. Ar bankas parskaitfjumu O
6.1.2. Ar kreditkarti O (Iadzu, aizpildiet papildinajumu)
6.1.3. ArtieSu debetu no Jdsu bankas konta O (ladzu, aizpildiet papildindjumu)

6.1.4. Cits variants (noradiet):

6.2.  Konts, uz kuru atbildétajam parskaitit pieprastto vai piespriesto summu

6.2.1. Konta Tpasnieks:

6.2.2. Bankas nosaukums, B/C vai cits atbilstigais bankas kods:

6.2.3. Konta numurs / IBAN:

7. Prasiba

Darblbas joma. Lidzu, ievérojiet, ka Eiropas procedlrai maza apméra prasibam ir ierobezota darbibas joma. Saja
proceddra neizskata prasibas, kuru apmers ir lielaks par EUR 5 000 vai kas ir uzskaititas 2. panta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 861/2007, ar ko izveido Eiropas procedlru maza apméra prasibam. Ja prasiba nav saistita ar
darbibu minétas regulas darbibas joma saskana ar 2. pantu, tiesvediba turpinasies tiesas, kuram ir jurisdikcija, saskana ar
civilprocesa parastas kartibas reguléjumu. Ja 8ada gadijuma JUs tiesvedibu turpinat nevélaties, Jums bltu jaatsauc savs
pieteikums.

(*) Fakultativi.
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Prasiba naudas izteiksmé vai cita prasiba. Jums bitu janorada, vai Jlsu prasiba ir naudas izteiksmé vai ta ir cita
prasiba (prasiba, kas nav prasiba naudas izteiksmé&), piemé&ram, par pre¢u piegadi, un attiecigi jaaizpilda 7.1. un/vai 7.2.
aile. Gadijuma3, ja Jasu prasiba nav naudas izteiksm&, 10dzu, aizpildiet 7.2. aili un noradiet aprékinato prasibas summu.
Tadas prasibas gadijuma, kas nav naudas izteiksmé&, Jums bQtu janorada, vai Jums ir sekundara prasiba par
kompensaciju gadijuma, ja nebds iesp&jams apmierinat sakotn&jo prasibu.

Ja JUs vélaties pieprastt, lai Jums atlidzina tiesvedibas izmaksas (pieméram, tulko$anas izmaksas, advokatu honorarus,
izmaksas par dokumentu piegadi u. c.), Jums tas bltu janorada 7.3. ailé. LUdzu, ievérojiet, ka noteikumi par to, kuras
izmaksas tiesa var piespriest kompensét, dazadas dalbvalstis var bat atskirigi. Zinas par izmaksu kategorijam dazadas
dalibvalstis var atrast Eiropas e-tiesiskuma portala (https://e-justice.europa.eu/content_costs_of_proceedings-37-
Iv.do?init=true).

Ja Jus velaties pieprasit [lguma noteiktus procentus, pieméram, par aizpémumu, Jums bltu janorada likme un datums, no
kura tos aprékina. Ja Jusu prasiba tiks apmierinata, tiesa var piespriest atlidzinat Jums obligato likmi. Ja JUs vélaties
pieprasit procentus, Itdzu, to noradiet un, ja ta, — no kura datuma procenti batu jaaprékina.

Ja nepiecieSams, ltdzu, izmantojiet papildu lapas, lai aprakstitu savu prasibu, pieméram, ja JUs pieprasat vairakus
maksajumus un procenti attieciba uz katru maksajumu jaaprékina no dazadiem datumiem.

7. Prasibas veids

[J7.1. Prasiba naudas izteiksmé

7.1.1. Pamatprasiba (neieskaitot procentus un izmaksas):

7.1.2. Valita

O euro (EUR) [ Bulgarijas leva (BGN) [ Horvatijas kuna (HRK)
[ Eenijas krona (CZK) [ ungarijas forints (HUF) [ Sterlipu marcinas (GBP)
[ Polijas zlots (PLN) [0 Rumanijas leja (RON) [ Zviedrijas krona (SEK)

O cita (noradiet):

O7.2. Cita prasiba:
7.2.1. Ladzam noradtt, par ko ir iesniegta prasiba:

7.2.2. Aprékinata prasibas summa:

Valita:

O euro (EUR) [ Bulgarijas leva (BGN) [ Horvatijas kuna (HRK)
[ Cehijas krona (CZK) [0 Ungarijas forints (HUF) [ sterlinu marcinas (GBP)
O Polijas zlots (PLN) O Rumanijas leja (RON) [ zviedrijas krona (SEK)

O cita (noradiet):
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7.3. Vai JUs prasat atlidzinat tiesvedibas izmaksas?
7.31. Ja |

7.32. N& O

7.3.3. Jaja, ludzu, noradiet konkrétas izmaksas un prasito vai Iidz §im aprékinato summu:

7.4. Vai JUs prasat atmaksat procentus no summas?

Ja O

N& O

Ja ja, vai procenti ir:

[igumiski [ Ja ta, turpiniet no 7.4.1.

likumiski [ Ja ta, turpiniet no 7.4.2.

7.4.1. Ja procenti ir ligumiski

1) to likmeir:
O %
OO0 __ % virs ECB pamatlikmes
O citadi:
2) procenti bitu jaaprékina no $ada datuma: datums: __ /__ [/
O rdz: datums: ___ 7 /

[ idz sprieduma datumam

O ridz pamatsummas samaksas dienai

7.4.2. Ja procenti it likumiski
procenti bltu jaaprékina no $ada datuma: datums: ___ / /

[ 1idz: datums: / /

O idz sprieduma datumam

O ridz pamatsummas samaksas dienai

7.5.  Vai Jus prasat atmaksat procentus no izmaksu summas?

Ja O
Ne O
Ja“ja’, procenti batu jaaprékina no 8ada datuma:[d datums: / /

O (faktiskais apstaklis)
lidz: [1 datums: / /

D ITdz izmaksu samaksas dienai
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8. Informacija par prasibu

8.1. ailé Jums bitu jaizklasta prasibas batiba.

8.2. ailé Jums bltu janorada attiecigie pieradijumi. Tie var bdt, piem&ram, rakstveida pieradijumi (pieméram, ligumi, kvitis
u. ¢.) vai liecinieku mutiski vai rakstveida pazinojumi. LGdzu, noradiet, ar kuru pieradijumu ir paredzéts pamatot attiecigo
Jusu prasibas dalu.

Ja Jums pietrlikst vietas $aja ailg, Jas varat pievienot papildu lapas.

8. Informacija par prasibu

8.1. LOdzu, pamatojiet savu prasibu, pieméram, noradot, kas, kur un kad notika.

8.2. Ludzu, aprakstiet pieradijumus, ko vélaties izmantot, lai pamatotu prasibu, un noradiet, kuras prasibas dalas ar
tiem pamatotas. Jums bitu japievieno attiecigi apliecinosi dokumenti.

8.2.1. Rakstisks pieradijums O Iidzu, noradiet stkak
8.2.2. Liecinieki O iadzu, noradiet sTkak
8.2.3. Citadi O itdzu, noradiet sikak

9. Mutiska uzklausi$ana

LGdzu, nemt véra, ka Eiropas proceddra maza apméra prasibam ir rakstiska proceddra. Tomér tiesa var lemt par mutisku
uzklausi$anu, ja ta uzskata, ka nav iesp&jams taistt spriedumu, pamatojoties uz rakstiskajiem pieradijumiem. Tomér Jas
varat $aja veidlapa vai vélak pieprasit mutisku uzklausi$anu tiesas sédé. Tiesa var noraidit JGsu IGgumu, ja ta uzskata, ka,
nemot véra lietas apstak|us, mutiska uzklausi®ana nav nepiecie§ama taisnigai lietas izskati8anai. Mutiska uzklausiSana
bdtu javeic, izmantojot piemérotus distances sakaru lidzek|us, piemé&ram, videokonferenci vai telefonkonferenci, ja tie ir
pieejami tiesai. Ja uzklausamas personas domicils ir dalibvalstl, kas nav ta dalibvalsts, kuras tiesad celta prasiba,
uzklaustéanu, izmantojot distances sakaru tehnologijas, organizé atbilstosi procedlram, kas paredz&tas Padomes Regula
(EK) Nr. 1206/2001 (') (https://e-justice.europa.eu/content_taking_of_evidence-76-lv.do?init=true).

Tomeér tiesa var nolemt, ka personam, kas uzaicinatas uz uzklausi$anu, ir japiedalas klatiené. Jas varat tiesai noradit, kam
dodat prieksroku, paturot prata, ka gadijuma, ja jls llgs klatiengé piedalities lietas izskatidana, jebkuru saistiba ar
klatbltnes nodrosinasanu radu$os izdevumu atgl$ana notiek saskana ar Regulas (EK) Nr. 861/2007, ar ko izveido
Eiropas procedlru maza apméra prasibam, 16. panta noteikumiem. Minétaja panta noteikts, ka tiesa pusei, kurai
tiesvedibas iznakums ir bijis labvéligs, neatlidzina izmaksas, kas radu$as nevajadzigi, vai ir nesamérigas salidzinajuma ar
prasijumu.

9.1. Vai JUs vélaties mutisku uzklausidanu tiesas séd&?
Ja d
Né O

Ja ja, ludzu, noradiet iemeslus (*):

9.2. Ja tiesa nolemj rikot mutisku uzklausisanu, vai Jiis vélaties piedaltties klatien&?
Ja O
N& O

LGdzu, noradiet iemeslus (*):

(*) Fakultativi.
(") Padomes 2001. gada 28. maija Regula (EK) Nr. 1206/2001 par sadarbibu starp dalibvalstu tiesam pieradijumu iegi$ana civillietas un
komerclietas (OV L 174, 27.6.2001., 1. Ipp.).
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10. Dokumentu izsnieg$ana un sazipa ar tiesu

Procesualos dokumentus, piemé&ram, Jisu prasibu, atbildétaja atbildi, jebkadu pretprasibu un spriedumu, var pusém
izsniegt pa pastu vai ar elektroniskiem Iidzekliem, ja $adi Idzekli tiesai ir tehniski pieejami un pienemami saskana ar tas
dalibvalsts procesualajam tiestbam, kura noris procedlra. Gadijuma, ja dokumenti izsniedzami dalibvalsti, kas nav ta
dalibvalsts, kurd noris proceddra, jaievéro arl tas dalibvalsts procesuilie noteikumi, kura veicama izsnieg$ana.
Elektroniskos ITdzek|us varétu izmantot arT cita veida rakstiskai sazinai (piem., pieprasijumam ierasties uz tiesas sédi).
Elektroniskos sazinas Ilidzek|us var izmantot tikai tad, ja adresats iepriek$ neparprotami piekritis elektroniskai dokumentu
izsniegdanai un/vai cita veida rakstveida pazinojumu sanems$anai no tiesas saskana ar tas dalibvalsts procesualajiem
noteikumiem, kurd ir sanémé&ja domicils. Lai parliecinatos, vai attiecigajas dalibvalstls ir pieejami un pienemami
izsnieg8anas un/vai sazinas elektroniskie ltdzek|i, I0dzu, parbaudiet informaciju Eiropas e-tiesiskuma portala:

https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-lv.do?init=true

10.1. Vai JUs piekritat elektronisko sazinas [tdzeklu izmanto8anai, lai sanemtu atbildétaja atbildi, jebkadu pretprasibu
un spriedumu?

Ja O
Ne O

10.2. Vai Jus piekritat elektronisko sazinas Itdzek|u izmanto$anai, lai sapemtu rakstveida pazinojumus, kas nav
10.1. punkta minétie dokumenti?

Ja O
Ne O

11. Apliecinajums

Spriedumu, kas dalibvalsti pienemts atbilstigi Eiropas proceddrai maza apméra prasibam, var atzit un izpildit cita
dalbvalstl. Ja JGs vélaties I0gt to atzit un izpildTt dallbvalstT, kas nav tiesas dalibvalsts, Jas varat $aja veidlapa I0gt tiesu
péc tam, kad ta bds pienémusi Jums labvéligu spriedumu, izsniegt apliecinajumu par $o spriedumu.

11.1. Apliecingjums
Es IGdzu tiesu izsniegt apliecinajumu par spriedumu
Ja. 0O
Ne O

Péc Jusu llguma tiesa var Jums izsniegt apliecinajumu cita valoda, izmantojot dinamiskas veidlapas, kas ir pieejamas
Eiropas e-tiesiskuma portala. Tas var atvieglot sprieduma izpildi citd dalibvalstl. Ladzu, nemiet véra, ka tiesai nav
pienakuma nodros$inat apliecindjuma briva teksta aizpildamajas ailés ieklauta teksta tulkojumu vai transliteraciju.

11.2.

Es I0dzu tiesu izdot apliecinajumu cita valoda, kas nav tiesvedibas valoda, konkréti:

B O es O cs O pe 0 e 0 e O en O R O wr O 17 O

v O v O v O vt O N~ O pc O pr 0 ro O sk O s O
FEO sv O

12. Datums un paraksts

LGdzu, parliecinieties, vai esat skaidri noradijis savu vardu, pieteikuma p&déja lapa parakstijies un mingjis datumu.
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12. Datums un paraksts

Es, apak$a parakstijies(-usies), Iidzu tiesu pienemt spriedumu pret atbildétaju(-iem), pamatojoties uz manu prasibu.
Es apliecinu, ciktal man zinams, ka sniegta informacija ir patiesa un sniegta labticigi.

Vieta:

Datums: /1

Vards, uzvards un paraksts:
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Prasibas pieteikuma veidlapas (A veidlapa) papildinajums

Bankas dati (*) maksajumiem par pieteikuma iesnieg$anu tiesai

Konta Tpasnieks / kreditkartes Tpasnieks:
Bankas nosaukums, B/C vai cits atbilstigais bankas kods / kreditkarSu uznémums:

Konta numurs vai IBAN / kreditkartes numurs, kreditkartes deriguma termins un drosibas kods:

() Fakultativi.
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1I PIELIKUMS

EIROPAS PROCEDURA MAZA APMERA PRASIBAM

B VEIDLAPA

TIESAS PIEPRASIJUMS PAPILDINAT UN/VAI LABOT PRASIBAS PIETEIKUMA VEIDLAPU

(4. panta 4. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 861/2007, ar ko izveido Eiropas procedlru maza
apméra prasibam)

Aizpilda tiesa

1.

2.1
22.
2.3.
2.4.
2.5.
26.
27.
2.8.
29

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.
3.7.
3.8.
3.9.

Lietas Nr.:

Sanemts tiesa: / /

Tiesa

. Nosaukums:
. lela un majas numurs / pastkaste:
. Pilséta un pasta indekss:

. Valsts:

Prasitajs

Uzvards, vards / uznémuma vai organizacijas nosaukums:

Personas kods vai pases numurs / registracijas numurs (*):

lela un majas numurs / pastkaste:

Pilséta un pasta indekss:

Valsts:

Talrunis (*):

E-pasts (*):

Ja ir — prasitaja parstavis un kontaktinformacija (*):

Cita informacija (*):

Atbildétajs

Uzvards, vards / uznémuma vai organizacijas nosaukums:
Personas kods vai pases numurs / registracijas numurs:
lela un majas numurs / pastkaste:

Pilséta un pasta indekss:

Valsts:

Talrunis (*):

E-pasts (*):

Ja ir — atbildétaja parstavis un kontaktinformacija (*):

Cita informacija (*):

(*) Fakultativi.
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Tiesa ir izskatijusi Jlsu prasibas veidlapu un uzskata, ka ta nav pietiekami skaidra vai atbilstiga, vai nav pareizi
aizpildita: ladzam tiesvedibas valoda papildinat un/vai labot pieteikumu saskana ar turpmak noradito, cik vien driz tas

iespéjams, bet ne vélak ka lidz

Ja JUs neiesniegsiet prasibas papildindjumu un/vai labojumus noraditaja termina, tiesa Jiisu prasibu noraidis saskana

ar Regula (EK) Nr. 861/2007 paredzétajiem noteikumiem.

Jaisu prasibas veidlapa nav aizpildita pareizaja valoda. Lidzam to aizpildit viena no §Tm valodam:

bulgaru valoda O ¢ehu valoda
vacu valoda O spanu valoda
igaunu valoda O Tru valoda
fran¢u valoda O lietuvie$u valoda
latvieSu valoda O holandie$u
valoda
maltiedu valoda O rumanu valoda
portugalu valoda O somu valoda
slovénu valoda O anglu valoda

STs veidlapas iedalas ir japapildina un/vai jalabo $adi:

Vieta:
Datums: ___ / __ /

Paraksts un/vai zimogs:

horvatu valoda O
grieku valoda O
italu valoda O
ungaru valoda O
polu valoda O
slovaku valoda O
zviedru valoda O

cita: (I0dzu, precizgjiet)
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11l PIELIKUMS

EIROPAS PROCEDURA MAZA APMERA PRASIBAM
C VEIDLAPA
ATBILDES VEIDLAPA

(5. panta 2. un 3. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 861/2007, ar
ko izveido Eiropas procediiru maza apméra prasibam)

SVARIGA INFORMACIJA UN NORADIJUMI ATBILDETAJAM

Pret Jums ir iesniegta prasiba Eiropas procediras maza apméra prasibam kartiba, ka noradits pievienotaja prasibas
pieteikuma veidlapa.

Jus varat sniegt atbildi, aizpildot 8Ts veidlapas Il dalu un nositot to atpakal tiesai vai jebkada cita piemérota veida 30 dienu
laika péc tam, kad Jums ir nodota prasibas pieteikuma veidlapa un atbildes veidlapa.

LGdzu nemt véra, ka, ja JUs neatbildésiet 30 dienu laika, tiesa pienems spriedumu.
LGdzu parliecinieties, vai esat skaidri noradijis savu vardu, veidlapas beigas parakstijies un noradijis datumu.
Jums bdtu jaizlasa ar prasibas veidlapa ietvertie noradijumi; tie var Jums palidzé&t sagatavot atbildi.

Palidziba veidlapas aizpildiSana. JUs varat sanemt palidzibu $as veidlapas aizpildi$anai. Lai uzzinatu, ka sapemt $adu
palidzibu, j0s varat atsaukties uz dalibvalstu sniegto informaciju, ka art informaciju, kas publicéta Eiropas Tiesiskas
sadarbibas atlanta civillietas un komerclietds, kas ir pieejams Eiropas e-tiesiskuma portala (https:/fe-
justice.europa.eu/content_small_claims-354-lv.do?init=true). levérojiet, ka 81 palidziba neietver juridisko palidzibu, par ko
Jjaiesniedz atbilstigs pieteikums saskana ar valsts tiestbu aktiem; tapat ta neietver art Jasu lietas juridisku izvértgjumu.

Valoda. Jums btu jaatbild uz prasibu tas tiesas valoda, kura ir nosatijusi Jums $o veidlapu.

LGdzam pemt véra, ka veidlapa visas Eiropas Savienibas iestazu oficialajas valodas ir pieejama Tiesiskas sadarbibas
atlasa vietné (http://ec.europa.eufjustice_home/judicialatiascivil’/ntml/index_Iv.htm). Tas var Jums palidz&t aizpildit
veidlapu prasTtaja valoda.

Mutiska uzklausiSana. Ludzu, nemt véra, ka Eiropas procedlira maza apmeéra prasibam ir rakstiska proceddra. Tomeér
tiesa var lemt par mutisku uzklausidanu, ja ta uzskata, ka nav iesp&jams taisit spriedumu, pamatojoties uz rakstiskajiem
pieradijumiem. Tomér Jis varat §aja veidlapa vai vélak pieprasit mutisku uzklausidanu tiesas sédé. Tiesa var noraidit
Jasu lagumu, ja ta uzskata, ka, nemot véra lietas apstaklus, mutiska uzklausi$ana nav nepiecieSama taisnigai lietas
izskati$anai. Mutiska uzklausiSana bdtu javeic, izmantojot piemérotus distances sakaru I[idzeklus, pieméram,
videokonferenci vai telefonkonferenci, ja tie ir pieejami tiesai. Ja uzklausamas personas domicils ir dalibvalsti, kas nav ta
dalibvalsts, kuras tiesd celta prasiba, uzklausidanu, izmantojot distances sakaru tehnologijas, organizé atbilstosi
procedlram, kas paredzétas Reguld (EK) Nr. 1206/2001 (https://e-justice.europa.eu/content_taking_of_evidence-76-
Iv.do?init=true).

Tomeér tiesa var nolemt, ka personam, kas uzaicinatas uz uzklausi$anu, ir japiedalas klatien&. Js varat tiesai noradit, kam
dodat prieksroku, paturot prata, ka gadijuma, ja Jas ITgs klatiené piedalities lietas izskati$ana, jebkuru saistiba ar
klatbltnes nodrodinasanu radusos izdevumu atgl$ana notiek saskana ar Regulas (EK) Nr. 861/2007, ar ko izveido
Eiropas procedlru maza apméra prasibam, 16. panta noteikumiem. Minétaja panta noteikts, ka tiesa pusei, kurai
tiesvedibas iznakums ir bijis labvéligs, neatlidzina izmaksas, kas radusas nevajadzigi, vai ir nesamérigas salidzinajuma ar
prasijumu.

Apliecinosie dokumenti. JUs varat noradit iespéjamus pieradijumus un attieciga gadijuma pievienot apliecinajuma
dokumentus.

Pretprasiba. Ja jls vélaties iesniegt prasibu attiecibd uz prasitaju (pretprasibu), Jums biltu jaaizpilda un japievieno
atseviska A veidlapa, kas atrodama internetd Eiropas e-tiesiskuma portdld (https://e-justice.europa.eu/
dynform_intro_form_action.do?id Taxonomy=177&amp;amp;plang=Iv&amp;init=true&amp;refresh=1) vai kuru var pieprasit
tiesa, kura Jums nositijusi $o veidlapu. Nemiet véra, ka pretprasibas gadijuma JUs esat uzskatams par prasitaju.

Jiasu datu labosana. Jis varat labot vai papildinat datus par sevi (pieméram, kontaktinformaciju, parstavi utt.) 6. iedala
“Cita informacija”.
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Dokumentu izsnieg$ana un sazina ar tiesu. Procesualos dokumentus, pieméram, Jasu atbildi un spriedumu, var pusém
izsniegt pa pastu vai ar elektroniskiem Iidzekliem, ja $adi Ildzekli tiesai ir tehniski pieejami un pienemami saskana ar tas
dalibvalsts procesualajam tiestbam, kura noris procedlra. Gadijuma, ja dokumenti izsniedzami dalibvalsti, kas nav ta
daltbvalsts, kurd noris procedira, jaievéro arm tas dallbvalsts procesudlie noteikumi, kura veicama izsnieg$ana.
Elektroniskos ITdzek|us varétu izmantot arT cita veida rakstiskai sazinai (piem., pieprasijumam ierasties uz tiesas sédi).
Elektroniskos sazinas Ilidzek|us var izmantot tikai tad, ja adresats iepriek$ neparprotami piekritis elektroniskai dokumentu
izsnieg8anai un/vai cita veida rakstveida pazinojumu sanems$anai no tiesas saskana ar tas dalibvalsts procesualajiem
noteikumiem, kurd ir sanémé&ja domicils. Lai parliecinatos, vai attiecigajas dalibvalstis ir pieejami un pienemami
izsnieg8anas un/vai sazinas elektroniskie [tdzekli, I0dzu, parbaudiet informaciju Eiropas e-tiesiskuma portala:

https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-lv.do?init=true

Papildu vieta. Ja Jums pietriikst vietas $aja ailg, Jis varat pievienot papildu lapas.

| daja (aizpilda tiesa)
Prasitaja vards:
Atbildétaja vards:
Tiesa:
Prasiba:

Lietas Nr.:

Il dala (aizpilda atbildétajs)

1. Vai JUs atzistat prasibu?

Ja O
N& O
Dalgji O

Ja esat atbildéjis “n&” vai “dalgji”, IGdzu, noradiet iemeslus:
Uz prasibu neattiecas Eiropas procediira maza apmeéra prasibam O

lGdzu, noradiet stkak

Citadi O

IGdzu, noradiet stkak

2. Ja prasibu neatzistat, I0dzu, aprakstiet pieradijumus, ko vélaties izmantot, lai apstridétu prasiou Lldzu, noradiet,
kurus Jlsu argumentus $aja atbildé tie pamato. Vajadzibas gadijuma Jums batu japievieno attiecigi apliecinosi

dokumenti.
Rakstisks pieradijums O IGdzu, noradiet stkak
Liecinieki O I0dzu, noradiet stkak

Citadi O lGdzu, noradiet stkak
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3. Vai Jis vélaties mutisku uzklausi$anu tiesas sédé?
Ja O
N& O

Ja ja, lidzu, noradiet iemeslus (*):

4. Jatiesa nolemj rikot mutisku uzklausiéanu, vai Jls vélaties piedalities klatieng?

Ja O
N& O

LGdzu, noradiet iemeslus (*):

5. Vai JUs prasat atlidzinat tiesvedibas izmaksas?

Ja O

Ne O

Ja ja, ltidzu noradiet konkrétas izmaksas un prasTto vai [[dz §im aprékinato summu:
6. Vai Jus vélaties iesniegt pretprasibu?

Ja O

Ne O

Ja ja, aizpildiet un pievienojiet atsevisku A veidlapu

7.1. Vai jus piekritat izmantot elektroniskos ITdzek|us attiecibd uz sprieduma izsniegsanu?
Ja O
Ne O
7.2. Vaijus piekritat izmantot elektroniskos Tdzek|us, lai sanemtu rakstveida pazinojumus, kas nav spriedums?
Ja O
Ne O

8.  Cita informacija (*)

9. Datums un paraksts
Es apliecinu, ciktal man zinams, ka sniegta informacija ir patiesa un sniegta labticigi.
Vieta:
Datums: __ / /

Vards, uzvards un paraksts:

(*) Fakultativi.
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1V PIELIKUMS

EIROPAS PROCEDURA MAZA APMERA PRASIBAM

D VEIDLAPA

APLIECINAJUMS PAR SPRIEDUMU ATBILSTIGI EIROPAS PROCEDURAI MAZA APMERA PRASIBAM VAI TIESAS IZLIGUMU

(20. panta 2. punkts un 23.a pants Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 861/2007, ar ko izveido Eiropas
procediiru maza apméra prasibam)

Aizpilda tiesa

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

25.

26.

27.

238.

29.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Tiesa

Nosaukums:

lela un majas numurs / pastkaste:
Pilséta un pasta indekss:

Valsts:

Prasttajs

Uzvards, vards / uznémuma vai organizacijas nosaukums:

Personas kods vai pases numurs / registracijas numurs (*):

lela un majas numurs / pastkaste:

Pilséta un pasta indekss:

Valsts:

Talrunis (*):

E-pasts (*):

Ja ir — prasitaja parstavis un kontaktinformacija (*):

Cita informacija (*):

Atbildetajs

Uzvards, vards / uznémuma vai organizacijas nosaukums:

Personas kods vai pases numurs / registracijas numurs (*):

lela un majas numurs / pastkaste:

Pilséta un pasta indekss:

Valsts:

Talrunis (*):

E-pasts (*):

Ja ir — atbildétaja parstavis un kontaktinformacija (*):

Cita informacija (*):

(*) Fakultativi.
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4. Spriedums
41. Datums:
42 Lietas Nr.:

4.3. Sprieduma batiba:

4.3.1. Tiesa ir izdevusi rikojumu izmaksat

1) pamatsumma
2) procenti
3) izmaksas

4.3.2. Tiesa irizdevusi rikojumu pret par

(Ja spriedums pienemts apelacijas kartiba vai spriedums ir parskatits.)

Sis spriedums aizstaj spriedumu, kas taisTts I / lietas numurs ,
un jebkadu ar to saistitu apliecinajumu.

SPRIEDUMU ATZIST UN IZPILDA CITA DALIBVALSTI BEZ VAJADZIBAS PAZINOT SPRIEDUMA IZPILDAMIBU UN
NEPAREDZOT IESPEJU TO NEATZIT.

5. Tiesas izligums
5.1. Datums:
5.2. Lietas Nr..

5.3.  Sprieduma bdtiba:

5.3.1. Puses vienojas, ka maksas

1) pamatsumma
2) procenti

3) izmaksas

5.3.2. Puses vienojas, ka veiks $adas darbibas
Vieta:
Datums: / /

Paraksts un/vai zZimogs

(*) Fakultativi.



